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CLARIFICATION #3 

 
COUNTRY: CABO VERDE 

PROJECT: Resilient Tourism and Blue Economy Development in Cabo Verde Project 

Credit No.: IDA-71260 

PROJECT ID No.: P176981 

 

Assignment Title: REHABILITATION IMPROVEMENTS OF THE ROAD EN1-SL-01, 

ESPARGOS - SANTA MARIA (ILHA DO SAL) 

 

 

Question nº 27: Qual a função do equipamento Carrier Tank? Temos dúvidas sobre este 

equipamento e suas funções 

 

 

Answer 27:  
Trata-se de porta máquinas; plataforma necessária para transporte de equipamento pesados. 

 

 

  

Question nº28: Existem PT`s que não estão equipados com transformador Media Tensão e 

consequentemente Quadro Elétrico QGBT, não permitindo ligação a armários de 

iluminação publica – Ex. PS à saída do Aeroporto, atrás da Shell/Enacol. 

 

 

Answer 28: 

As reabilitações e melhorias nos PT`s não fazem parte dessa fase do concurso e serão tratadas 

durante a execução da Empreitada em concertação com a ELECTRA. 

 

 

 

Question nº 29:  A cablagem proposta em caderno medições e Caderno encargos não 

obedece às prescrições técnicas da Electra (empresa distribuidora) cabos ALXZ1 unipolares 

16mm2,25, 50, (70mm não é normativo da Electra), 95 mm2.Doc 1 em anexo do projecto 

 

 

Answer 29:  

O Concorrente deve apresentar a sua proposta conforme a cablagem determinada no caderno de 

encargos e no mapa de medições. 

 

 

 

Question nº 30: Nalguns casos, por ex. zona Palha Verde, a largura da faixa central 

ultrapassa 4/6mts . Com a instalação dos postes na faixa central com braços duplos 600+600, 

não se consegue iluminar conveniente as faixas de rodagem com o tipo das armaduras de 

110 W do CE. Doc2 e 3. 
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Answer 30:. 

Nesse trecho foram determinados dois alinhamentos de iluminação (uma para cada faixa de 

rodagem) com um braço (ver imagem a baixo).  

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

UGPE – March 1, 2023. 

 


